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Description

1. Levier d’alimentation du détergent
2. Enclenchement du tuyau d’alimentation
3. Unité moteur
4. Enclenchement du bouton de sélection eau ou

eau + shampoing
5. Bouton de sélection eau ou eau + shampoing
6. Bidon externe
7. Crochets de fixation
8. Indicateurs de niveau des liquides
9. Bidon de récupération des liquides
10. Poignée
11. Réglage manuel de la puissance d’aspiration
12. Poignée de l’unité moteur
13. Régulateur électronique de la puissance

d’aspiration (uniquement sur version
électronique)

14. Enclenchement du tuyau d’alimentation
15. Panier de protection du moteur
16. Tuyau d’alimentation du détergent
17. Embout du tuyau flexible
18. Voyant lumineux aspiration branchée
19. Touche d’aspiration
20. Touche de blocage du lavage
21. Touche de lavage à l’eau froide
22. Touche de lavage à l’eau chaude
23. Touche de lavage à la vapeur
24. Voyant lumineux de lavage activé

Accessoires

25. Tuyau flexible avec poignée
26. Suceur triangulaire grand
27. Suceur triangulaire petit
28. Brosse tapis/sols
29. Accessoire lave-vitres (s’il est fourni)
30. Elément pour sols durs
31. Poignée pour tubes de rallonge
32. Suceur multi-usages
33. Pinceau à meubles
34. Suceur plat
35. Filtre pour l’aspiration des liquides
36. Filtre en papier
37. Sac papier
38. Flacon de détergent
39. Deux tubes de rallonge
40. Bague pour la fermeture du sac
41. Atomiseur vapeur avec brosse

FRANÇAIS
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Cher client,

Nous vous félicitons et nous vous remercions d’avoir choisi PENTAVAP.

Tous les produits De Longhi sont le résultat de tests méticuleux qui s’appuient sur
une solide expérience dans la conception et la production d’appareils
électroménagers pour le nettoyage de la maison. 

Nous avons conçu ce manuel pour vous permettre d’apprécier pleinement les
qualités de PENTAVAP.

Nous vous conseillons donc de lire entièrement ces instructions avant d’utiliser votre
appareil.

Nous sommes sûrs qu’en suivant nos conseils vous pourrez utiliser cet appareil
pendant longtemps et qu’il vous donnera entière satisfaction. 

PENTAVAP est un appareil multi-usages qui permet d’effectuer, avec un seul
appareil électroménager, toutes les opérations normales de nettoyage de la maison. Il
s’agit du premier appareil qui soit en mesure de laver et de sécher tous le types de
surfaces et qui adapte, chaque fois, la technique la plus appropriée.

INDEX

1. FONCTION ASPIRATION DE POUSSIERE/SOLIDES (SEC) ................... page 32
2. FONCTION ASPIRATION DES LIQUIDES ................................................ page 34
3. FONCTION LAVAGE PAR EXTRACTION .................................................. page 36

Lavage à l’eau froide ................................................................................... page 37
Lavage à l’eau chaude ................................................................................ page 38
Opération de rinçage................................................................................... page 38
Lavage à la vapeur ...................................................................................... page 39
Lavage des vitres ........................................................................................ page 40

4. NETTOYAGE ET ENTRETIEN .................................................................... page 40
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INSTRUCTIONS
1) Lisez attentivement le mode d’emploi avant d’utiliser votre appareil.
2) Lorsque l’appareil fonctionne, il contient de la vapeur sous pression: une utilisation incorrecte peut être

dangereuse. L’appareil est destiné à l’entretien ménager, au jardinage, au bricolage et aux loisirs. Il n’est pas
conçu pour  usage industriel. La société productrice décline toute responsabilité pour les éventuels dommages
dérivant d’une utilisation non appropriée de l’appareil.

3) Débranchez toujours la fiche de la prise de courant quand votre appareil n’est pas en service ou avant
toute opération d’entretien ou de nettoyage de l’appareil.

4) Avant d’utiliser votre appareil, vérifiez que la tension de secteur correspond à la tension indiquée sur la plaque
signalétique de l’appareil située sous la poignée.

5) Branchez l’appareil uniquement à une prise de courant ayant une portée minimum de 10A et munie d’une
mise à la terre efficace.

6) Ne laissez pas l’appareil allumé sans surveillance et gardez- le hors de la portée des enfants et des
personnes inaptes.

7) Eviter que la vapeur n’entre en contact avec la peau, la température élevée peut provoquer de graves
brûlures. Ne jamais diriger le jet de vapeur vers des personnes ou des animaux, de même que sur des
objets ou surfaces ne résistant pas à de telles températures.

8) Ne dirigez pas le jet vers des personnes ou des animaux et utilisez votre appareil uniquement sur des
surfaces ou des objets sensibles à la température de service de l’appareil. 

9) Ne jamais diriger le jet de vapeur vers l’appareil. Avant de nettoyer à la vapeur des objets fonctionnant
électriquement ou des appareils électroménagers (four électrique, réfrigérateur, hotte d’aspiration, etc.), vous
devez débrancher préalablement ces appareils du secteur. Avant de les rebrancher, attendre que tout soit
parfaitement sec, car des traces d’eau pourraient provoquer des décharges électriques.

10) Evitez le contact de l’eau chaude ou de la vapeur avec la peau. La température élevée pourrait provoquer de
sérieuses brûlures.

11) Ne manipulez pas la fiche avec les mains mouillées.
12) Ne nettoyez pas l’appareil avec du trichloréthylène ou autres solvants. Utilisez uniquement de l’eau avec des

produits détergents liquides normaux.
13) N’introduire aucun produit détergent dans le réservoir d’eau (fonction vapeur). Utiliser exclusivement de l’eau.
14) Ne passez pas l’appareil sur le câble électrique afin d’éviter d’endommager son isolation. 
15) Ne tirez pas le cordon d’alimentation pour débrancher la fiche de la prise de courant.
16) Ne refermez pas de porte sur le câble. Evitez à tout prix de le frotter dans les coins et de le mettre en contact

avec des surfaces chauffées.
17) N’aspirez pas d’allumettes, de cendre et de mégots de cigarettes encore allumés.
18) N’aspirez pas de liquides inflammables. 
19) Evitez d’aspirer des objets durs ou tranchants de manière à ne pas endommager le sac à poussière et

l’appareil lui-même. N’utilisez pas l’appareil pour aspirer ce qui suit: clous, épingles, vis, pièces de monnaie ou
objets métalliques.

20) Avant de mettre l’appareil en marche, assurez-vous que les filtres nécessaires soient en place.
21) Après avoir utilisé votre appareil et avant de le ranger, débranchez le tuyau flexible et le tuyau d’alimentation

et ensuite racrochez le tuyau d’alimentation en appuyant sur le levier d’alimentation. 
22) Contrôlez régulièrement les filtres de sorte de l’air et si nécessaire les changer. 
23) Après avoir lavé éventuellement le filtre pour l’aspiration des liquides, assurez-vous qu’il soit parfaitement sec

avant de le remettre en place. 
24) Faites très attention lorsque vous utilisez votre appareil dans les escaliers.
25) Ne laissez pas votre appareil exposé aux agents atmosphériques (pluie, gel, soleil etc.).
26) Ne mettez pas en marche l’appareil s’il paraît défectueux. Ne l’utilisez pas si le câble d’alimentation ou la fiche

sont endommagés. S’il est tombé, qu’il a été laissé hors de la maison qu’il a été mouillé ou plongé dans l’eau,
apportez-le dans un Centre de service après-vente.

27) Pour toute réparation et pour remplacer le cordon d’alimentation s’il est détérioré, adressez-vous à votre
revendeur ou au Centre Après-vente agréé, pour conserver un appareil en bon état et efficace et éviter de
faire cesser la garantie. Pour les mêmes raisons, utilisez toujours des pièces de rechange originales.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS
Le fabricant se réserve le droit d’apporter des modifications aux appareils et à la fourniture des accessoires sans
aucun préavis. Cet appareil est conforme à la Directive 73/23 et 93/68 CEE et  à la Directive 89/336 CEE sur la
compatibilité électromagnétique. 
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ATTENTION : débranchez la fiche de la prise de
courant avant d’effectuer toute opération de
montage ou d’entretien de l’appareil.

1. FONCTION ASPIRATION
POUSSIERE/SOLIDES (DRY)

PENTAVAP est avant tout un aspirateur puissant et
polyvalent.

Décrochez l’unité
moteur en tirant
les crochets vers
l’extérieur (fig.A).

Soulevez l’unité
moteur à l’aide la
poignée prévue à
cet effet (fig.B)
enlever les
accessoires qui se
trouvent à
l’intérieur du
bidon.

Equipez le panier de protection du moteur (15) de
filtre en papier (36). Fixer le filtre en papier à l’aide de
la bague de fermeture du sac (40) ou d’un simple
élastique (fig.C). Montez le sac papier (37) à l’intérieur
du bidon en enfilant le collier de carton autour de la
bouche d’aspiration (fig.D).

Fixez l’unité moteur au bidon au moyen des deux
crochets de fixation (fig.A), raccordez le tuyau flexible
à la bouche d’aspiration de l’appareil en tournant
l’embout (17) du tuyau dans le sens des aiguilles
d’une montre jusqu’à ce que le tuyau soit bien fixé
(fig.E). Raccordez le tuyau d’alimentation au bidon de
l’appareil en
poussant à fond
jusqu’à ce que le
bouton de
blocage fasse un
déclic.

ACCESSOIRES FOURNIS POUR
L’ASPIRATION DE POUSSIERE
Appliquez les tubes de rallonge (39) à la poignée (10)
et, à l’autre bout, l’accessoire pour le nettoyage
adapté au type de lavage à effectuer.

Brosse tapis/sols (28)
Aspire aussi bien la poussière des sols durs que celle
des tapis ou de la moquette.
Pour les sols durs, le levier de la brosse doit être
enfoncé du côté du symbole du peigne ( ).
Par contre, pour l’aspiration des tapis et des
moquettes, le levier devra être enfoncé du côté
inverse ( )(fig.F).

Suceur plat (34)
Permet d’aspirer les
miettes, la poussière et les
petits déchets; idéal pour
accéder aux endroits
difficiles: entre les
radiateurs, à l’intérieur des
voitures, etc.

A

B

C D

E

F
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Suceur multi-usages (32)
Il est utilisé pour le
nettoyage des divans, des
tapisseries, de l’intérieur
des voitures, des rideaux,
etc., après avoir réglé de
manière adéquate la
puissance d’aspiration.

Pinceau à meubles (33)
Idéal pour éliminer la
poussière des tapisseries,
des meubles, des livres,
des rideaux, des cadres et
des vêtements.

Une fois que le tuyau flexible est muni des
accessoires nécessaires, branchez la fiche dans la
prise de courant (le voyant lumineux vert (18)
s’allume) et appuyez sur la touche d’aspiration (19)
(fig.G).
Pour interrompre l’aspiration, appuyez à nouveau sur
la touche d’aspiration.

La poignée du tuyau
flexible d’aspiration est
munie d’un curseur pour le
réglage manuel de la
puissance d’aspiration.

VERSION ELECTRONIQUE
Les appareils équipés d’un dispositif de réglage
électronique de la puissance d’aspiration (13) sont
munis d’un curseur grâce auquel on règle la
puissance en fonction du tissu à traiter et du degré de
saleté (fig.H).

Avant d’allumer l’appareil, il est donc conseillé de
positionner le bouton sur le minimum.

Puissance maximum: elle est conseillée pour de
grosses saletés (cailloux, terre, etc.) sur des sols durs,
des sols textiles et des moquettes à poils longs, des
coins, etc.

Puissance intermédiaire: elle permet d’économiser
de l’énergie électrique et elle limite le bruit généré par
l’appareil. Cette puissance suffit largement pour
éliminer la poussière des sols durs et des tapisseries.

Puissance minimum: elle est indispensable pour
aspirer sur des objets délicats et légers tels que : des
revêtements textiles en tissu léger, afin d’éviter que
l’étoffe ne soit aspirée ce qui rendrait difficile
l’opération de nettoyage.

ENTRETIEN DU FILTRE EN PAPIER
Pour l’emploi de l’appareil en tant qu’aspirateur de
poussière/solides, veillez à remplacer régulièrement le
filtre en papier (36).
En cas d’aspiration de poussières particulièrement
fines telles que du ciment, du talc ou des poussières
de plâtras, le filtre en papier, même s’il est
apparemment propre, peut en réalité être imprégné de
ces substances qui empêchent le passage de l’air et
qui compromettent ainsi la capacité d’aspiration de
l’appareil. Dans un cas pareil, remplacez le filtre en
papier.

G

H
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2. FONCTION ASPIRATION
DES LIQUIDES (WET)

Cette fonction de PENTAVAP permet d’affronter les
petites situations d’urgence où il est nécessaire de
ramasser des liquides. Ex.: déboucher un lavabo ou
faire face à de petites inondations (machines à laver,
lave-vaisselle, sous-sol, etc., évitant de plonger
l’appareil dans l’eau).

Monter l’appareil comme au point 1 (fonction
aspiration poussières) (fig. A et B).

Equipez le panier
de protection du
moteur (15) du
filtre pour
l’aspiration des
liquides (35)
(fig.C).

Continuez comme au point 1 (fonction aspiration
poussières) (fig.E).

Reliez les tubes de rallonge (39) à) la poignée (10) et,
à l’autre bout, l’accessoire de nettoyage le plus
indiqué pour le travail à effectuer. Pour vous faciliter le
nettoyage avec
les tubes de
rallonge,
appliquez aux
tubes la poignée
(31) (fig.F).

ACCESSOIRES FOURNIS ASPIRATION DE
LIQUIDES ET PAR EXTRACTION

Suceur plat (34)
Le suceur plat permet d’aspirer des liquides dans des
endroits d’accès difficiles ou dans des lavabos
bouchés.

Suceur triangulaire grand (26)
Le suceur triangulaire grand permet d’aspirer des
liquides sur des sols (durs ou textiles). 
Pour des sols durs, appliquez étalement sur le suceur
triangulaire grand, l’élément pour sols durs (30)
(fig.G).

Appliquez le suceur au bout des tubes de rallonge.
Fixez à présent le
tuyau
d’alimentation,
déjà relié au
suceur, aux tubes
de rallonge au
moyen des clips
(fig.H).

Raccordez le tuyau d’alimentation à la poignée du
tuyau flexible en
le poussant bien à
fond jusqu’à ce
que le bouton de
blocage fasse un
déclic (fig.I).

C

F

G

H

I
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Réglez la position du gicleur suivant le type de
nettoyage à effectuer (fig.L):
-poussez le gicleur vers le haut aussi bien pour le
nettoyage à l’eau
froide que pour le
nettoyage à l’eau
chaude;
-poussez le
gicleur vers le bas
pour le nettoyage
à la vapeur.

Suceur triangulaire petit (27)
Le suceur triangulaire petit est indiqué pour nettoyer
et aspirer des liquides sur des tapisseries, des divans
et des revêtements textiles verticaux. Appliquez le
suceur directement sur la poignée. Raccordez le
tuyau
d’alimentation à la
poignée du tuyau
flexible en le
poussant à fond
jusqu’à ce que le
bouton de
blocage fasse un
déclic (fig.M).

Branchez la fiche dans la prise de courant et mettez
en marche PENTAVAP en poussant sur la touche
d’aspiration (fig.G, page 7).

ATTENTION: PENTAVAP peut contenir environ 8 l
d’eau; au-delà de cette limite, un dispositif spécial
interrompra l’aspiration et le moteur augmentera
son nombre de tours. Il sera alors nécessaire
d’éteindre le moteur, de débrancher la fiche et de
vider le bidon de récupération des liquides. 

VIDANGE DU BIDON DE RECUPERATION
DES LIQUIDES
Pour vider le bidon, démontez successivement: le
bouton du sélecteur d’eau ou eau + shampoing (a), le
tuyau d’alimentation (b), l’enclenchement du tuyau
flexible d’aspiration (c), l’unité externe (d) et l’unité
moteur de l’appareil (e) (fig.N).

La poignée
interne de
récupération
permet de faciliter
les opérations de
vidange (fig.O).

M

N

O

L
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3. FONCTION DE LAVAGE
PAR EXTRACTION

PENTAVAP dispose d’eau froide, pour nettoyer sols
et tissus, tout en les respectant, d’eau chaude pour la
saleté plus résistante et de vapeur pour une hygiène
parfaite de tous les types de surfaces.

ATTENTION: assurez-vous que tous les tissus et
toutes les surfaces à nettoyer sont adaptés et
résistants au lavage par extraction. En cas de
doute, essayez sur un coin du tapis ou de la
surface  à nettoyer et attendez qu’il soit
complètement sec pour vérifier les résultats.

N.B.: si la surface textile à traiter a été lavée
auparavant avec un shampoing différent de celui qui
est fourni par le producteur, de la mousse en excès
pourrait se former à l’intérieur du bidon. Si de la
mousse sort de la tête, éteignez immédiatement votre
appareil et videz le bidon. Utilisez toujours le
shampoing d’origine anti-mousse.

Montez l’appareil comme au point 2 (fonction
aspiration de liquides).

PREPARATION DU BIDON POUR LE LAVAGE
PAR EXTRACTION
Le bidon (6) comprend deux réservoirs: le premier
contient une solution détergente d’eau et de
shampoing pour la fonction de lavage, le second de
l’eau claire pour la fonction de rinçage ou pour le
lavage à la vapeur.

Débloquez le bouton de sélection (5) et décrochez le
bidon en le soulevant à l’aide de la poignée (fig.A).

Remplissez le réservoir marqué avec le symbole du
robinet sur le volet avec environ 2,5 l d’eau jusqu’au
niveau maximum indiqué sur la lucarne d’indication de
niveau (fig.B).

Remplissez le réservoir marqué avec le symbole du
robinet + shampoing sur le volet (environ 3 l de
capacité) de la manière suivante: à l’aide de la lucarne
d’indication de niveau, remplissez d’eau jusqu’à ce
que la boule de
contrôle de niveau
de gauche
atteigne le repère
n°9. Ajoutez le
shampoing
jusqu’à ce que la
boule atteigne le
repère maximum.

ATTENTION: cette proportion est valable quand
on utilise un détergent d’origine; autrement, le
producteur décline toute responsabilité en cas de
dommages causés  par des détergents différents
aux tissus ou à l’appareil.

Fermez les volets
et remettez le
bidon en place en
fixant le bouton de
sélection (5) à
l’appareil en
appuyant bien à
fond (fig.C).

B

C

A
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TECHNIQUE DU LAVAGE PAR EXTRACTION
La technique du lavage par extraction (extraction à
l’eau froide, à l’eau chaude et à la vapeur) est la
suivante:
-on pulvérise la solution détergente ou le jet de vapeur
sur la surface à traiter en appuyant sur le levier
d’alimentation (1) tout en aspirant avec un mouvement
d’avant en arrière (fig.D).
-passez plusieurs fois sur la surface traitée
uniquement en aspirant.

N.B.: pour la version électronique, réglez la
puissance d’aspiration sur le maximum.

LAVAGE A L’EAU FROIDE AVEC
DETERGENT
Le lavage à l’eau froide est particulièrement
recommandé pour le nettoyage des sols durs délicats,
tels que ceux de sols en brique traitée ou de parquet
et de tous les types de sols textiles (tapis et
moquettes).
Il est également conseillé pour le nettoyage de divans,
de fauteuils, de tissus rembourrés en général, de
tapisseries et d’intérieurs de voitures.

Munissez PENTAVAP de l’accessoire le plus adapté
au type de lavage à effectuer.
Positionnez le bouton de sélection sur détergent de
façon à ce que PENTAVAP pulvérise la solution d’eau
et de shampoing (fig.E).

Branchez PENTAVAP à la prise de courant (voyant
lumineux (18) vert allumé), appuyez sur les touches
d’aspiration (19) et de lavage à l’eau froide (21) (voyant
lumineux (24) rouge allumé) (fig.F). A présent,
PENTAVAP est prêt pour le lavage par extraction.
Pour éteindre l’appareil, appuyez sur la touche blanche
de blocage du lavage (20) et sur la touche d’aspiration
(19).

ATTENTION: bruit de l’appareil. Après avoir monté
votre appareil, le bruit augmentera pendant quelques
secondes au moment de la mise en marche. Ce bruit
n’est pas du à un défaut de votre appareil mais à
l’entrée en circulation de l’eau pour la première fois. Si
le bruit devait persister pendant plus de 15 secondes,
contrôlez si le tuyau d’aspiration est bien fixé sur
l’unité moteur. Quand l’eau dans le réservoir sera
terminée, le bruit augmentera à nouveau. A ce
moment là, éteignez votre appareil et remplissez le
réservoir d’eau suivant les indications du mode
d’emploi.

N.B.: le bruit de la pompe sert de signal acoustique de
fin d’eau à l’intérieur du réservoir.

D

E

F
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LAVAGE A L’EAU CHAUDE AVEC
DETERGENT
Le lavage à l’eau chaude est recommandé en cas de
saleté résistante, pour le nettoyage des sols durs tels
que la céramique, le carrelage en général, le linoléum.
Il est également recommandé pour le nettoyage des
miroirs et des fenêtres avec l’accessoire spécial. 

ATTENTION: la chaudière ne doit jamais marcher
quand le réservoir est sans eau.

Munissez PENTAVAP du suceur adapté au type de
lavage à effectuer.
Tournez le bouton de sélection sur détergent de façon
à ce que PENTAVAP pulvérise la solution d’eau et de
shampoing (fig.E).

Branchez PENTAVAP à la prise de courant (voyant
lumineux vert allumé) et lavage à l’eau chaude (22)
(voyant lumineux rouge allumé); l’appareil émettra un
son particulier par intermittence cela fait partie du
fonctionnement normal de l’appareil (fig.G). Attendez
quelques minutes puis commencez les opérations de
lavage. Pour éteindre l’appareil, appuyez sur la touche
blanche de blocage du lavage (20) et sur la touche
d’aspiration (19).

CONSEIL: en cas de saleté particulièrement
résistante, procédez comme suit:
-commencez par la fonction “aspiration de
poussière/solides”, en suivant les indications
contenues dans le paragraphe correspondant;
-préparez l’appareil pour le lavage par extraction et
procédez au lavage des surfaces de la façon suivante:
-tournez le bouton de sélection (5) sur eau +
shampoing;
-appuyez uniquement sur l’interrupteur d’eau chaude
(22) et appuyez sur le levier d’alimentation (1) pour
injecter la solution détergente sur la surface à traiter;
-attendez une ou deux minutes pour laisser le temps à

la solution détergente d’agir en profondeur; 
-appuyez sur la touche d’aspiration (19) et repassez
sur la surface traitée en utilisant uniquement la
fonction d’aspiration (ne pas utiliser le levier
d’alimentation).
-procédez au rinçage suivant les indications ci-
dessous.

ATTENTION: quand on recommence à laver à l’eau
chaude après quelques minutes de pause, il est
recommandé de verser la solution loin de la surface à
traiter car il est possible que l’appareil produise de la
vapeur pendant quelques instants.

OPERATION DE RINCAGE
A la fin de l’opération de lavage avec du détergent, il
est possible de passer au rinçage, durant lequel
PENTAVAP injecte de l’eau claire pour éliminer
complètement, des surfaces lavées, toute trace de
détergent.
L’opération de rinçage est conseillée au cas où les
résidus de détergent seraient plus difficiles à éliminer
(comme sur les surfaces textiles).
Effectuez le rinçage en équipant l’appareil des mêmes
accessoires que ceux utilisés pour le lavage par
extraction. Tournez le bouton de sélection (5) sur eau
seule. Branchez PENTAVAP à la prise de courant et
appuyez sur les touches d’aspiration (19) et d’eau
froide (21). Passez sur la surface en utilisant la
technique du lavage par extraction (fig.D). 

Quand on prévoit de ne pas utiliser l’appareil pendant
un certain temps, il est recommandé d’effectuer un
lavage du circuit en utilisant de l’eau claire, afin
d’éviter qu’une accumulation de détergent puissent
bloquer à l’avenir, la pompe. Remplissez le bidon
uniquement avec de l’eau claire, mettez en marche la
pompe et appuyez sur le levier d’alimentation pendant
quelques minutes.

G
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LAVAGE A LA VAPEUR

Le lavage à la vapeur par extraction est recommandé
pour une hygiène optimale des sols durs non délicats
et non traités à la cire (comme des sols en céramique,
du carrelage en général, du linoléum) et pour le
nettoyage des surfaces vitrées. 

Munissez PENTAVAP du suceur adapté au type de
lavage à effectuer.
Tournez le bouton de sélection (5) sur la position eau
seule. Branchez PENTAVAP à la prise de courant
(voyant lumineux vert allumé), appuyez sur les
touches d’aspiration (19) et de vapeur (23) (voyant
lumineux rouge clignotant) (fig.H). Attendez deux
minutes environ et puis passez sur la surface en
utilisant la technique du lavage par extraction (fig.D).
Pour éteindre l’appareil, appuyez sur la touche
blanche de blocage du lavage (20) et sur la touche
d’aspiration (19).

Suceur plat + atomiseur vapeur avec brosse (34) +
(41)
En montant le suceur plat, l’atomiseur de vapeur plus
la brosse, il est possible de nettoyer facilement les
fuites du carrelage, des radiateurs, des sanitaires, et
tous les endroits d’accès difficiles (fig.H*).

CONSEIL: quand les surfaces à traiter sont
particulièrement vastes, le bidon dans l’unité externe
marqué du symbole eau + shampoing peut être rempli
uniquement avec de l’eau, ce qui permet d’augmenter
l’autonomie de l’appareil. Vice-versa, pour le lavage
avec détergent quand on a besoin d’une quantité
majeure.

ATTENTION: à la fin du travail avec PENTAVAP,
avant de ranger l’appareil, purgez le tuyau
d’alimentation en appuyant sur le levier
d’alimentation, ensuite enlevez le tuyau flexible et
le tuyau d’alimentation.

N.B.: n’appuyez pas sur les touches pour la fonction
de lavage par extraction en cas de manque de
solution détergente ou d’eau claire dans les réservoirs
ou quand l’appareil est utilisé comme aspirateur de
poussière ou de liquides. En cas d’utilisation
incorrecte de la pompe (fonction activée et non
utilisation de la solution détergente pendant plus de
15 minutes), un dispositif de sécurité bloque le
fonctionnement de la pompe pour éviter qu’elle ne soit
endommagée. Dans ce cas, il faut attendre environ 30
minutes avant de pouvoir remettre votre appareil en
marche.

H

H*
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LAVAGE DES VITRES
L’accessoire lave-vitres (s’il est fourni) constitue un
précieux instrument pour le nettoyage des surfaces
vitrées. Si votre appareil est livré sans cet accessoire,
vous pourrez toujours le demander en option à votre
revendeur. 

ATTENTION: pour nettoyer des fenêtres à l’eau
chaude ou à la vapeur en cas de basse
température, réchauffez tout d’abord les fenêtres
avec un léger jet d’eau chaude ou de vapeur et
passer ensuite un jet plus consistant afin d’éviter
des ruptures causées par des écarts de
températures improvistes.

Fixez l’accessoire directement sur la poignée ou, si
cela peut faciliter le travail, en utilisant également les
tubes rigides (fig.I). Dans ce cas, appliquez le tuyau
d’alimentation de rallonge, en agissant de façon
habituelle et fixez-le aux tubes au moyen des clips. 

Les vitres peuvent être lavées alternativement avec
de l’eau chaude et du détergent ou à la vapeur. Dans
les deux cas, utilisez la technique suivante: pulvérisez
l’eau chaude et le détergent ou la vapeur sur la
surface vitrée et passez le côté éponge de
l’accessoire.
Séchez la vitre
avec la raclette
située de l’autre
côté de
l’accessoire (fig.L).

4. NETTOYAGE ET
ENTRETIEN DE L’APPAREIL

ATTENTION: Avant toute opération de nettoyage
ou d’entretien, débranchez la fiche d’alimentation
de la prise de courant.

Une fois le travail avec l’appareil, de lavage par
extraction ou d’aspiration des liquides, terminé, il est
recommandé, pour plus d’hygiène, de rincer les
accessoires en faisant aspirer à l’appareil quelques
litres d’eau claire. Ainsi, les accessoires et l’intérieur
du tuyau flexible seront nettoyés.

Il est recommandé de vider toujours l’unité de
récupération des liquides après chaque emploi (voir
instructions précédentes).
Après avoir vidé et rincé l’unité de récupération, il est
nécessaire d’enlever le filtre pour l’aspiration des
liquides (35), de le laver à l’eau courante et de le faire
sécher.

Le filtre pour l’aspiration des liquides doit être
conservé sec de façon à en garantir la durée;
autrement, du fait de leur composition particulière, les
filtres se détériorent.
Remplacez
régulièrement les
filtres de sortie de
l’air situés à
l’intérieur des
volets placés sur
l’unité du moteur
(fig.A). A

I

L
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Vérifiez régulièrement que le flotteur à l’intérieur du
panier de protection du moteur (15) peut bouger
librement dans son logement.
Pour ranger l’appareil, placez les accessoires à
l’intérieur du bidon de récupération des liquides; alors
que les tubes peuvent être placés entre le réservoir et
le bidon de l’appareil.

Enroulez le câble (en vérifiant qu’il ne présente ni
détériorations ni
abrasions) dans
l’espace prévu à
cet effet autour de
la partie
supérieure de
l’appareil
(fig.B).

En cas d’obstructions dans la buse d’alimentation
(dans le suceur triangulaire grand ou petit), retirez la
buse en la faisant tourner dans le sens contraire des
aiguilles d’une
montre et tirez-la
vers l’extérieur,
puis nettoyez-la à
l’eau courante
avant de la
remettre en place
(fig.C).

DETARTRAGE DU GENERATEUR DE VAPEUR
Il est recommandé d’effectuer, au bout d’environ 8 à
10 lavages à la vapeur, un lavage détartrant afin
d’éviter que des accumulations de calcaire puissent
compromettre le bon fonctionnement de votre
appareil.
Remplissez un
récipient avec un
litre d’eau et
125ml de solution
anti-calcaire
(acide citrique) et
mélangez
succinctement. 
Retirez de l’unité
externe les tuyaux

de niveau des liquides (fig.D), fixez le bouton de
sélection (5) à sa place sur l’unité moteur (4), fixez le
tuyau fourni à l’enclenchement (2) situé sur la poignée
du tuyau flexible et le tuyau d’alimentation (16) dans
son logement (14).
Placez les tuyaux de niveau des liquides et celui
fourni à l’intérieur du récipient avec la solution anti-
calcaire (fig.E).

Allumez l’appareil en appuyant sur la touche de
lavage avec de l’eau froide (21) et laissez-le marcher
pendant environ 30 minutes en appuyant sur le levier
d’alimentation (1).
Ensuite, rincez avec de l’eau claire pendant 10
minutes.

B

C

D
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